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A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

Egy évre. frk 

relevre. ..ö 

Negyed évre. 1 50 , 

Egyes szám ára ] e, 

Külföldre egy evfe 8, 

Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökün. Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 
a n 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos garmond 

sorért vagy annak térfogatáért 

4kr, s minden egyszeri közlés 

aután 30 kr bélyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlendő 

hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

A „Nyilttér" rovat ban 

közlendő czikkek soronkint 

10 kr dijért közöltetnek. 

KÉZDI-VÁSÁRHELYTT: 
Szabó Albert könyvnyomdájában 

szEmsz ós 
* CSIK-SZEREDÁN: 
Sprencz György szerkesztő lakásán. 

IA D Ó- 

KÉZDI-VÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

irdetmények, nyilttéri czikkek, stb. a kiadóhivatalokban fogadtatnak el. 

=TA: 

csIK-SZEREDÁN: 

Györgyjakab Márton nyomdabérlőnél. 
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A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztőségekben, az előfizetések, h 
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Gyógyfürdőink. 

Kezdi-Vásárhely, 1885. jul. 81. 

A természet pazarul ellátta, megál- 

dotta egész Magyarországot ásványos 

gyóégyvizekkel; alig van vidék, mely 

egy-egy gyógyfürdővel nem birna; ha- 

nem legbőkezübb volt a Székelyföld 

iránt, melyet a szó teljes értelmében el- 

árasztott különböző vegyalkattal biró, 

különböző hatásu gyógyvizekkel. 

A jótékony természet felnyitá bér- 

czeinket s az anyaföld elárasztja kincsei- 

vel vidékünket. Alig van hegység, mely- 

ből valami ásványviz ne fakadna, mely- 

nek nagy része azonban vagy teljesen 

használatlanul, vagy csak nagyon ke- 

véssé használva, mint holt kincs hever. 

A természet még arról is gondoskodott, 

hogy legjobb vizeinket szép, elragadó 

környezettel vegye körül, a kincset szép 

foglalattal látta el, mintegy rámutatva a 

heverő kincsre és megkönnyitve az em- 

ber munkáját, hogy kevés fáradsággal 

kiaknázhassa és ugy maga, mint ember- 

társai részére használhatóvá tehesse. 

És mit tesz az ember?! A legnagyobb 

részben nem törődve a lábainál heverő 

kincscsel, parlagon engedi heverni. Pom- 

pás gyógyfündőink - egy-kettő kivéte- 

lével - oly szánandó állapotban van- 

nak, hogy az ember igazán nem tud 
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áldozat és egy kis reklám mellett világ- 
fürdőkké válni, és mégis évtizedeken át 

nem hogy valamit tettek volna birtoko- 

saik azoknak emelésére, de sőt évről 

évre hanyatlani engedték. Szóval leg 

iobb fürdőink mindig alább szállnak. A 

közönség meg van győződve, hogy e 

fürdők gyógyvizei kitünőek; azonban 

csak igen csekély rész tudja rászánni 

magát, hogy e minden kényelmet, min- 

den szórakozást nélkülöző, Istentől és 

embertől elhagyott helyeken szenvedjen 

ember megkivánja a fürdőktől, hogy ott 

nemcsak teste gyógyuljon, hanem lelke 

is szórakozzék. 

át egy nehány hetet. A mai világban az 

eléggé csodálkozni népünk élhetetlen- 

ségén. 
Imerünk fürdőket, melyek vizeik 

csodálatos gyógyhatása és Európában 

sehol fel nem található minősége folytán 

hivatva lennének egy kis gond, egy kis 

hanyagolva, nem hogy hasznára, de sőt 

terhükre vannak a birtokos közsé- 

áldásai, kiapadhatatlan jövedelemforrá- 

sai lennének a vidéknek; igy pedig, el- 

Más körülmények között e helyek 

geknek. 

Régen tapasztalt tény, hogy nincs né- 

pünkken elég vállalkozó szellem azon 

kincsek kiaknázására, mikkel bir. Ke- 

gyeletesen ragaszkodik őseink szokásai- 

hoz s egy világért sem merne olyan do- 

loghoz fogni, a mit apáink, nagyapáink 

nem cselekedtek. 

hogy „a mi jó volt apáinknak, jó ne- 

Azon régi mondás, 

künk is", nyakát szegi minden hala- 

dásnak. 
Gyakran hallottuk azt is hajtogatni 

fürdőbirtokosainktól, hogy „hát miért 

forditsank több költséget fürdőinkre? 

hisz ugy sem lesz több vendégünk, smi- 

ként fogjuk mi kikapni befektetett tőkén- 

A ,Székelyföld" tárczája. 

HMamilla. 
; (Elbeszélés.) 

Irta Dobay János. 

IV. 

Hétfalusiné őnagyméltósága gyorsan meg- 

vigasztalódott. Azon önfeláldozó gyöngéd- 

ség, melylyel a báró körülvevé s bánatát eny- 

hiteni igyekezett, nagy mértékben befolyt 

arra nézve, hogy a bus özvegy szive nyugal- 

mát visszanyerje. A nemes báró oly oda- 

adással teljesité lovagias kötelességét s a 

grófnő oly szivesen fogadá ezt, hogy önkén- 

telenül mindenkinek eszébe jutott azon már 

rég feledésbe ment mende-monda, hogy a 

báró annak idejében igen hő érzelmeket táp- 

lált a szép Belényesi Olga grófnő iránt. Ak- 

kor a báró szegény lévén, nem vehette nőül 

a grófnőt, de most már több örökség utján 

edaz, a grófnő meg özvegy s igy mi sem 

áll utjában, hogy a husz évig rejtegetett sze- 

relem lángra lobbanva, házasság kösse ösz- 

sze az oly sokáig elválasztott sziveket. A 

grófnő hihetőleg osztotta az emberek ezen 

veleményét, mert oly tartózkodás nélkül fo- 

gadta a báró udvarlását, hogy mindenki meg 

volt gyöződve, hogy ennek házasság lesz a vég 2ale 

adtyja sirjánál sirta el keservét, Ákos meg 

Kamilla és Ákos figyelmét nem kerülte 

el anyjak botrányos könnyelmüsége s szi- 

vük melyéig megbotránkoztak rajta. Kamilla 

szobájába vonulva dühöngött magában. 

Gyöngéd szive nem engedé meg, hogy édes 

anyjának egy ily kényes természetü dolog- 

ban kérdést tegyen; azonban a báró iránt 

minden alkalommal mély megvetést és utá- 

latot tanusitott. A báró mindezt észre sem 

látszott venni, mi az ifju haragját még in- 

kább fokozá. Kamilla, ki szintén észrevette 

az Ákos szivében forrongó gyülöletet, köny- 

nyes szemekkel kérte fivérét, hogy ne csi- 

náljon botrányt s kimélje anyjuk jó hirne- 

vét. Ez hatott; Ákos megszünt a báróval 

érintkezni. A két testvér elvonult, külön 

étkezett s a lehető ritkán találkozott anyjá- 

val és a báróval. Ezen elvonulás néma tiltako- 

ket? Erre csak azt válaszolhatjuk, hogy 

csakugyan hiába való kiadás a toldozás- 

foldozás, mit fürdőbirtokosaink műüvel- 

nek, hanem tervszerüleg épiteni, a mi 

szükséges, jó lakásokról, kényelemről 

gondoskodni, s aztán, ha megvan a für- 

dő, lesz közönség is hozzás a ráforditott 

költség ha nem is mindjárt, de idővel 

kárpótolva lesz. 

Nehány adat az egészségtan 
köréből. 
(Folytatás. ) 

Hálószobáról lévén szó, eszembe jut az a 

nagyon egészségellenes eljárás, mit főleg 

olyan helytt gyakorolnak, a hol sok gyer- 

mek van, t. i. 2-10 gyermeket - ha elfér- 

nek - mind egy ágyba fektetnek. 

Nemhogy ennyinek, de még kettőnek sem 

egészséges együtt hálni, mert a mint tudjuk, 

a belélegzett egészséges levegő kilélegzése- 

kor tüdönkből már szénsavval nagyon ve- 

gyülten jön vissza, a szénsav pedig egy 

olyan mérges légnemü test, mely csak ak- 

kor nem ártalmas, ha p. o. ezer térfogat rész 

szobai levegőben csak hét rész foglaltatik. 

Ha szobánk levegőjében tiz rész szénsav 

van, akkor az már romlott, egészségtelen; 

ha annál sokkal több, főfájást, szédülést, áju- 

lást, sőb még halált is okozhat. Hogyne 

lenne hát ártalmas, ha az együtt hálók, ha 

nem is mindig, de akárhányszor szembefor- 

dulva, egymásnak kilélegzett szénsavát be- 

lélegzik? 

Nem sokkal egészségesebb különben az 

sem, ha valaki alvásközben a fejét is folyto- 

nosan betakarva tartja. 
Égő gyertya vagy lámpa mellett alunni 

uri dolog lehet, de egészséges nem, mert az 

égő tárgyak csak az éleny hozzájuk járulá- 

sával éghetvén, a szoba levegőjéből t. 

mennyiségüt emésztenek fel, mi által az 

embernek, természetes, hogy kevesebb ma- 

rad. 

Nagyon kevesen szoktak ügyelni arra, 

hogy maguk vagy a család más tagjai ablak 

mellett ne háljanak; pedig az nagyon ve- 

szélyes is lehet, föleg télen, mikor a külső 

hideg és a belső meleg levegő az ablak nyi- 

lásain keresztül csaknem folytonos légvona- 

tot képez. Akárhány ember fejébe vagy 

teste más részébe a gyötrő s gyakran halá- 

lig tartó köszvényt nem egyebütt, hanem az 

ablak melletti hálásból kapta, e csekélys g 

nek látszó dologból még halál is követ 

hetik. 
Ismertem egy gyermeket, ki hét éves ko- 

ráig a legegészségesebb volt. Hét éves ko- 

rán kezdve mindig egy, télen papirral lera- 

gasztott ablak előtt hált. Az első télen csak 

karjait fájtatgatta, a másodikon már lábait 

is, a harmadikon már kezei és lábai megku- 

czorodtak, (ideiglenesen kinyujthatatlanul 

összehuzódtak), a negyedik télen már szi- 

vébe nagy nyilalást (szivgörcs, szivtágulás) 

is kapott, a melyekkel oly iszonyu kinokat 

szenvedett, hogy szánalom volt nézni. Ez 

igy folyt a következő évben is. A gyermek 

falusi lévén, a falusi nép ismert rossz szo- 

kása szerint a beteget öt évig nem vitték 

orvoshoz, hanem csak házi orvosságokkal 

gyógyitották, a betegség hatodik évében 

aztán orvos-kézbe adták. Az orvos egy 

között azt is megkérdezte: a beteg a szoba 

mely részében hált? Mire megtudva, 

az ablak mellett, azt mondotta, hogy a ve- 

szélyes betegségeket határozottan az ablak 

előtt hálásból kapott hülés okozta. A szül 

azon kérdésére: vajjon ki fog-e gyóg 

azt mondotta: ha, mint fiatalnál néha m 

történik, a természet a szivtágulást elnő 

segit, ki, de máskép - csak az orvosság 

tól - nem. 
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Midőn a kész vagyoni kimutatással az 

ügyvéd megjelent, Ákos Kamillával édes 

anyjához ment, hogy együttesen tanácskoz- 

zanak a teendők felett. 

Az özvegyet lehető legkellemetlenebbül 

érintette e családi tanácskozás; azonban 

érezte, hogy ezen előbb.utóbb át kell esnie, 

s az unalom világos jeleivel foglalt helyet 

gyermekei között. 

Az ügyvéd hivatalos száraz hangon adá 

elő az ügyet, részletesen elősorolván a bir- 

tokra betáblázott egyes tételeket. 

- Ezek szerint - végzé be az ügyvéd 

jelentését - az adósság teljesen felemészti 

a fekvő birtokot, csupán csak ezen kastély 

tehermentes, mivel ő nagyméltósága még 

évek előtt Akos ur és Kamilla kisasszony 

nevére iratta. Igy tehát a kastély a körülte 

levő kerttel és benne levő összes butorokkal 

zás volt a testvérek részéről; azonban a gróf- 

nő mitsem törődött vele s még kérdést sem 

intézett e tüntető elvonulás miatt. 

E közben Ákos nem hanyagolta el az atya 

után maradt hagyaték tisztázását. Ügyvé- 

dük, egy derék, lelkiismeretes ember, egy 

nehány nap alatt pontosan összeállitotta a 

vagyon-kimutatást; azonban az eredmény 

sokkal szomorubb volt, mint a hogy sejtette. 

föld sem fog maradni. 

a család tulajdonát képezi. 

Tehát még hajlékunk van - szólt a 

grófuő némi gunynyal. - Ilyen körülmé- 

nyek között ez is szerencsének mondható. 

lyan Ákos - hogy az összes adósságok fe- 

dezve lesznek a vagyon eladási árából ? 

Minden bizonynyal - szólt az ügyvéd. 

- S biztos ön, ügyvéd ur, - szólt komo- 

- S van még olyan adósság, - fol, 

Ákos - a mi nincs betáblázva ? 

- Van még egy nehány ezer fori 

szólt az ügyvéd vontatott hangon 

ban ez csak akkor nyer kielégitést 

betáblázott adósságok ki lesznek 

és a vagyon vételárából felesleg ma 

- Nem akarom, hogy atyámat halál 

ajánlom a fedezetlen adósság 

- Én is felajánlom a magamét 

fel Kamilla. 

nyosan a grófnő - 

retesek vagytok e 

szemben. Tönkre tették 

fedezni fogja, mert az ingatlanok érté 

1 nézve a minimumot vettem. 

A vagyont oly roppant adósság terheli, hogy -A betáblázott követeléseket a föld értéke 

abból, ha a hitelezők dobra ütik, egy barázda



De biz' abból csak az lett, hogy tizenöt 

éves korában, a mint egyszer kinjában az 
ágyában csaknem a fejére állott: a rendes- 
nél kétszerte nagyobb sziv megrepedt. 

Ha a szülők vagy azt tudták volna, hogy 
ablak mellett hálni egyáltalán nem jó; vagy 
ezt nem tudva is, legalább a betegség kez- 
detén rendes orvoshoz folyamodtak volna: 

meglehet, e gyermek mint virágzó egészsé- 
gü férfi, talán még ma is élne. 

Nagyon veszélyes a hálószobában a tüzelő 
elé szenet huzni ki; még veszélyesebb a 
kürtőt vagy a fütő csövét akkor, midőn ab- 
ban még égő szén bővön van, hogy a meleg 
ki ne menjen, a csőben levő halált készitő 
zárókészülékkel a külső levegővel való köz- 
lekedéstől elzárni, vagy épen az égő szenet 
üstben vagy egyéb edényben a szoba köze- 
pére melegités végett letenni, mert az ilyen 
még teljesen ki nem égett szén egy nagyon 
mérges légnemet, ugynevezett szénéleggázt 
tartalmaz, mely az előbb emlitett módokon 
már számos családnak okozta halálát. 
De -a ki nem hallotta, alig hinné - 
még a legártatlanabbnak látszó tárgy, a leg- 

jobb illatu virág vagy illatos gyümölcs is, 
ha nagyobb mennyiségben volt a hálószobá- 
ban, okozta már több, a nagyon illatos tár- 
gyak e veszélyes tulajdonságát nem ismerő- 
nek halálát. 
Az elmondottakon kivül, hogy az ember 

czélszerü lakásban is állandó jó egészségnek 

örvendhessen, arra nézve mindenek fölött 

legfőbb kellék az, hogy a jó tiszta levegőt 
mindig megtalálhassa. 
Künn a szabadban ez minden fáradság 

nélkül könnyen történik, mert a szelek, égi- 
háboruk, zivatarok a szabad levegőt min- 
den ártalmas anyagtól igen jól megtisztit- 
ják; de szobáinkban mesterségesen kell a 
levegőt megtisztitanunk és pedig nem ugy, 
a mint azt sokan helyesnek tartják, t. i., 

hogy a kályhára vagy szénre czukrot, vagy 
pedig más füstölő anyagot tesznek; mert 
azok csak más illatot okoznak szobáinkban, 
de levegőnk megromlását okozott anyago- 
kat abból elüzni, tehát szobánk levegőjét 
megtisztitani, egészségesebbé tenni, vilá- 
gért sem fogják; hanem igenis szellőztetés 
által, és pedig sem nem csak az ajtón, sem 
csak az ablakon, hanem az egyszerre kinyi- 
tott ajtón és ablakon, mi végre nagyon elő- 
nyös, ha azok, akár csak az ablakok, egy- 

mással szembe vannak épitve. 
Megjegyzendő, hogy ilyenkor vékony ru- 

hában s főleg megizzadva a légvonatba ál- 
lani a legmeggondatlanabb cselekedetek 
egyike. A légvonaton állásból kapják az az- 
zal nem gondolók - miután a sepréssel, 
szobatisztitással leginkább azok foglalkoz- 
nak, főleg a nők - a legnagyobb főbeli és 
más rheumatizmusokat, köszvényeket, néha 

tüdőgyuladásokat. Csak persze, ha az ahhoz 
értő ember - még talán ha mindjárt orvos 
lenne is - azt állitja, hogy azt a légvonat 
okozta, ők nem hiszik; mert hát hiába! a 

egészségükre válik, a légvonat pedig, főleg 
nők azt tartják, hogy a mi jól esik, az mind 

fölhevült állapotban, csakugyan nagyon jól 
esik. 

(Folytatása következik.) 

Demeter Róbert. 

Tanügy. 

Vélemény a tanitói nyugdij- 
törvény revisiója és az ötöd- 
éves korpótlék tárgyában. 

A „Háromszékmegyei tanitótestület ne- 
vében, annak elnöksége a III-ik egyetemes 

tanitógyülés végrehajtó bizottságának f. évi 

augusztus 20-án Budapesten tartandó nagy- 
gyülésén tárgyalandó, a tanitók anyagi 
javitását czélzó 1875. évi 82. törvényczikk 
revisiója és az ötödéves korpótlék rendezése 
tárgyában a következő véleményt küldötte 
be az intéző bizottsághoz: 

I A tanitói nyugdijtörvény re- 
visiójárá vonatkozó véleménye tanitó- 
testületünknek ez: 

a) Az 1875. évi 32. t.-cz. 7., illetőleg 9. 

§§-ai módosittassanak oda, hogy minden 
népoktatási intézetnél müködő tanerő szol- 
gálatba lépése idejétől számitandó 30 év 
után az utolsó évben élvezett fizetést ösz- 
szes járulékaival együtt - lakáspénzének 
kivételével - kapja nyugdijul, a mint ez az 
állami szolgálatban levő tanitóknak az 1885. 

évi 11. t.-cz. 28. §-a által biztositva van. 

b) Óhajtjuk, hogy az 1875. évi 32. t.-cz. 
41. §-ának 2. pontja alatti intézkedés módo- 
sittassék oda, hogy azon tanitók, kik a hiva- 

tolt törvény életbeléptekor tettleges szolgá- 

latban voltak, szolgálati idejük az 1868. évi 
38. t. cz. életbelépésétől számittassók, s ezek- 
nek nyugdija 30 évi szolgálat után nem évi 
250 frtban, hanem az utolsó évben élvezett 

fizetés összegében állapittassék meg. 

e) A törvény 15. §-ában megállapitott öz- 
vegyi segélypénz a férj biztositott nyugdij- 
összegének 40 százalékáról legalább is 60 
százalékára omeltessék. 

d) A nyugdijtörvény 16. §-ának 3. pontja 
első kikezdése, a mely ugy intézkedik, hogy 
azon tanitónő, ki férje halálakor maga is 
rendes fizetéssel ellátott tanitónői hivatal- 
ban van, vagy ily hivatala után nyugdijat 
élvez, özvegyi segélypénzre nem lehet joga, 
mint nem méltányos, törültessék. 

e) A hivatolt törvény 20. §-a pedig mó- 
dosittassék oda, hogy az özvegyi segély- 
pénzben részesülő anya egy gyermeke a kü- 
lön segélypénzből ne zárassék ki. 

f) Az árvák segélyezésére nézve pedig 
óhajtjuk, hogy törvényben mondassék ki, 
hogy az atyátlan árvák mindenikét, fejen- 
kint és külön az anyát megillető ellátásuak 
egyhatod része illesse, a mint erről az 1885. 
évi 9. t.-cz. 48. §-a az állami iskolai tanitók- 

ról is intézkedik. 

- Helyesen, édes Ákos! - kiálta lelke- 

sülten Kamilla - ha semmink sem marad is, 
miénk marad az öntudat, mely megvigasztal 
sifju erőnk s munkakedvünk, mely mind- 
nyájunknak szegény, de tisztességes létet 
biztosit. 
- Ismét e szerencsétlen eszme! - kiál- 

tott fel a grófnő ideges ingerültséggel. - 
Ugy látszik, rögeszmétekké vált, magatokat 
s jövőtöket megsemmisiteni. Becsületes mun- 
ka után élni, nagyon szép elméletben, de gya- 
korlatban, higyjétek el nekem, jóllét helyett 
folytonos fájdalmat, lealáztatást nyujt azok- 
nak, kiket nem a hivatás, hanem a szükség 
kényszerit rá. Szóval, gyermekeim, ez csak 
a végső menedék, és mi még, hála az égnek, 
nem jutottunk odáig. Az én gyermekeim, ha 
magamat kell is feláldoznom érettük, nevük- 
nek megfelelőleg fognak ezután is élni. 
- Nem értlek, édes jó anyám, - szólt 

Kamilla, szeretettel simulva anyjához - ha- 
nem azt előre kinyilvánitom, hogy a te felál- 
doztatásod árán semmi fényt, kényelmet nem 

fogadok el. Inkább tisztességes szegénység, 
vagy ha kell, nyomor, mint hogy téged szen- 

ajtóig kisérték s melegen szoriták meg 

vedni lássalak 
Kanmillának igaza van - szólt Ákos. 

- Minket illet az áldozat, nem téged. Nem 

neked, hanem nekünk kell teérted valamit 
tenni, s mi boldogok leszünk, ha mindnyá- 
junk boldogságát előmozdithatjuk. Jelen 
helyzetünkben, édes anyám, én nem látok 
semmi más tisztességes életmódot, mint a 
melyet a munka ad, ieni lealázónak 
tartod is azt. 

Az ügyvéd, ki eddig néma tanuja volf a 
beszélgetésnek, közbe szólt : 

- Azt hiszem, hogy nem áll oly rosszul 
a dolog, mint a hogy méltóságtok képzelik. 
Én meg vagyok győződve, hogy azon eset- 
ben, ha a földbirtok jó magas árban fog el- 
adatni s a kastély áruba bocsáttatik, nemcsak 
az összes adósságok fedezve lesznek, hanem 
egy pár ezer frt meg is maradhat. 
- Köszönjük, ügyvéd ur, az informácziót, 

- szólt hidegen a grófnő - jn továbbra 
is képviselni ügyeinket. 
A grófnő kegyteljesen intett az ügyvéd- 

nek, ki elértette, hogy a hivatalos értekez- 
letnek vége van. Meghajtá magát a grófnő 
előtt s távozni készült. Ákos és Kamilla az 

kezeit. 

(Folytatása következik.) 

g) A törv. 25. §. pedig, mely azon árvákra 
vonatkozik, kiknek ellátása akár állami, akár 

egyházi közsegélylyel vagyasegélypénz ösz- 
szegét tulhaladó mennyiségü ösztöndijjal 
vagy valamely nevelőintézetben való felvé- 
tellel a segélypénz nélkül is biztositva van- 
nak, ezen idő alatt ne kapjanak segélypénzt, 
hagyassék ki egészen. 

h) A tanitók árvái, nemre való különbség 
nélkül, 20 éves korukig az őket megillető 
nevelési járulékban részesüljenek, kivéve 

azon leánygyermeket, ki e kor előtt férjhez 

megyen. Sőt kivánjuk, hogy a nyugdijtör- 
vény módositásánál tekintet lenne arra is, 

hogy azon gyermekek nevelési járulékai, 

kik hazai iskolákban, vagy képzőömüvészetet 
tanulnak a 20 éves kor betöltése után is, ta- 

nulmányaik befejeztéig a miniszter által ha- 
gyassanak meg, ha erkölcsi magaviseletüket, 
szorgalmakut és előhaladásukat hivatalos 
okmánynyal igazolni tudják. 

II A tanitók ötödéves korpót- 
lékának ügyére nézve pedig véleményezi 
testületünk, hogy ezt minden népoktatási 
intézetnél müködő tanerő a helyi körülmé- 
nyek tekintetbevételével megállapitott ren- 
des fizetésnek 10 százalékában kapja ötöd- 
évenkint, mely korpótlék - a nyugdijtör- 
vény revisiójánál megállapitandó 30 évi 
szolgálatot tekintve - a 25 tanitóskodási 
évvel érjen véget. 

Tisztelt bizottság! Ennyiben van szeren- 
csénk a tárgyra vonatkozó véleményünket 
tisztelettel beterjeszteni. Ugy vagyunk meg- 
győződve, hogy a hazai tanitóság anyagi 

helyzetének javitására irányuló eme jelzett 
két fontos kérdés, ha csak az általunk véle- 

ményezett pontokban nyerne is megvalósu- 

lást, már ezáltal is nyugodtabb jelent él- 
nénk és biztosabb jövőt remélnénk. Hogy 
véleményünket hosszas és körülirottabb oko- 
lással nem támogattuk, ezt főleg annak kell 
tulajdonitani, hogy a kérdések mellett a 
társegyesületekben és szaklapokban eddig 

felhozott érvek annyira ismeretesek, hogy 
azoknak ismétlésével sem a t. bizottság, 

sem a magunk idejét elrabolni nem akartuk. 
Istennek áldását kérve ügyünkre, kartársi 

és hazafias üdvözlettel vagyunk 
Kézdi-Vásárhelyen, 1885. jul. 27-én 

Baló László, 

elnök. 
Gyöngyösi István, 

titkár. 

Levél a szerkesztőhöz. 

Berlin, 1885. jul. hó. 

Kedves barátom! 

A multkori levelemben elmondottak kiegé- 

szitéséül, ha nem leszek unalmas, még egyet- 

mást elmondok. 

Berlin nevezetes gyüjteményei, melyek 
közül nehányat megemlitettem, kevés kivé- 
tellel, az oly sokszor és szépen megénekelt 
Unterden Linden-en vannak, mely- 

ről meg nem emlékezni hiba volna. 

Ez képezi legnevezetesebb pontját, leg- 
élénkebb helyét, diszét nemcsak Berlinnek, 
hanem egész Németországnak; ez utcza épü- 
letei között vannak a császári ház egyszerü 
palotái, a különböző gyüjtemények, melyek- 
ről megemlékeztem, az egyetem stb. stb. 

Maga az utcza igen csinos; szép, illatos, 

százados hársfáktól van árnyalva; hemzseg 
é tarka-barka néptömegtől, melynek zaja a 
terhes szekerek nyikorgásával, kocsik csat- 
togásával vegyülve, adja az oly kellemes 
nagyvárosi zajt, utczai zenét, a mit mi kis- 
városiak alig szokhatunk meg. 
E tömegben képviselve van a társadalom 

minden osztálya, minden rétege. E tömeg 
igen érdekes képét nyujtja a város beléleté- 
nek. Van itt minden: erény (deritkán), meg- 

vetett erény, munkás, lézengő stb.; elég egy- 

szer végig menni, gondosan megfigyelni s 
meggyőződhetik a szemlélő arról, hogy eré- 

nyes, erkölcsös Berlin nem létezik s csak 
pictus masculus az egész, midőn magát pél- 

dányképül a világ elé tolja. Megvannak neki 
is a maga férgei, melyek alapját aláássák. 

Csakhogy a német már titkolódzó természe- 
ténél fogva is rejtegeti, a mi pedig a baj 
gyorsabb elterjedésére vezet. Ám lássa, az ő 
baja! 
Ezen utcza egyik végén a „Brandenburgi 

kapu" van, melynek tágas kapui alatt ki- 

juthatunk az állatkertbe, a-város közepébe 
beékelt óriási terjedelmü ősi cserfa-erdőbe, 
melyet az emberi alkotó kéz valódi paradi- 
csommá változtatott. 
Ez képezi Berlin egészségi forrását, ennek 

üde levegője árasztja el a várost, itt keres 
pihenést a fáradt munkás, ide jön üdülni a 
gyenge beteg, ide jön az ábrándozó, ide a 
gyermeksereg; igazi élet van itt; csak ugy 
zeng az erdő a gyermekek vig dalától, vissz- 
hangozva boldogságukat. 
Lépten-nyomon egy-egy meglehetős nagy 

körönd, körülvéve a gyermekkocsik töme- 
gével, árnyalva az ősi fáktól, középen homok- 

halmok, melyeken száz meg száz naptól bar- 
nult piros pozsgás gyermek alig félig takart 
testtel a homokban turkálva próbálgatja al- 
kotási képességét. 
Öröm nézni, mily jókedvüek s mily boldog 

arczczal végzik kedves munkájukat; egyik 
kemenczét rak, másik várat próbálgat, mig 
a harmadik duzzogva összerontja és kész a 
csata. Sokszor elnéztem a játszó tömeget, s 
ilyenkor gyermekkorom jutott eszembe, a 
midőn még én is csak porondból épitém vá- 
raimat. 

Lényegtelennek látszik, és mégis oly fon- 
tos e játszóhely! Ezen is látszik a német 
praktikus volta. A gyermeket kora fiatalsá- 
gában előkésziti, fejleszti, hogy erőteljes, 
munkabiró férfi váljék belőle. 

Feltünt nekem ez és igen meglepett, mert 
utamban még sehol sem láttam ilyen intéz- 
ményt, mely egyszersmind czélszerüen és 
veszélymentes helyen van felállitva. 
Mily egyszerü dolog ez és mégis mily ke- 

vesen utánozzák! Mintha másutt szükség 
sem volna rá! Pedig, sajnos, több elgémbere- 
dett, lesoványkodott, viasz-sárga, görvélyes 

gyermeket láthatni nálunk minden kedv, 

életrevalóság nélkül, mintegy megvénülve 
lézengeni, mint ez óriási világvárosban. És 
meg is fog maradni ezen baj mindaddig, mig 

e téren gyökeres változások nem lesznek s 
mig a gyermeknevelés csak másodlagos do- 
lognak tekintetik. 

Ezen erdőnek egyik részében van az igen 

szép és gazdag ,„áÁllatkert4, melyet ma 
a világ legszebb és leggazdagbb állatgyüj- 
teményének tartanak. 

Ezen erdő diszét képezik még: a Luiza ki- 
rályné müvészi szobra, Goethe szobra és még 
több, a mythologiából vett alak szobra, to- 

vábbá az óriási magas „Győözelmi szobor', 
nyert csaták emléke csiszolt márványból, te- 
tejében Victoriával, oldalt ellenséges ágyuk- 
kal diszitve stb. 

Igen sokat lehetne még irni e városról, de 

időm nem lévén, tökéletes leirást nem adha- 
tok róla. Innen a legrövidebb uton Hamburg- 
ba, onnan Amsterdam, Antwerpen és Brüsz- 
szelbe megyek, s utamba ejtve Ostendét is, 
a Rajna vidékére kerülök; megnézve Kölnt, 
a Rajnán hajóval felmegyek Mainz és Frank- 
furtba, onnan Strassburgba, Strassburgból 

pedig a legegyenesebb uton Párisba. Ez ter- 
vem; hogy fog-e sikerülni, azt nem tudom. 
A viszontlátásra ! 

Dr. Sinkovics Aurél. 

Válasz „Figyelő-mek. 
K.-Vásárnely, 1885. jul. 29. 

Tek. szerkesztő ur! *) 

Becses lapja 60-ik számában Figyelő" ur 
szokott alapossággal" egy czikkben támadja 
meg a „Kézdivásárhelyi kisegitő takarék- 

pénztár" igazgatóságát s ebben elég „tapin- 
tatos" az igazgatósági elnök felett élcze- 
lődni. Engedje meg a t. szerkesztő ur, hogy 
ezen „alapos" és „kellő időben" megjelent 
ezikkre észrevételeimet megtegyem. 

Téves és minden alapot nélkülöz Figyelő" 
azon nagy garral idézett három hónapi lidő 
és végül idézott 28 napra vonatkozó meg- 
jegyzése. Mert az alakuló gyülés után, tehát 
áprilisban, törvény szerint semminemü hir- 
detést ez ügyben nem tehetett az igazgató- 
ság, mig alapszabályai törvényszékileg nem 
czégeztettek. Ez pedig junius hó 3-ik napján 
történt, a mint „Figyelő" ur is tudhatta; 
igy hát állitásából 8 hónap kiesett. 
Hogy miért nem nyittatott meg hát junius 

8-án, azt a kinek csak fogalma van egy ilyen 
átalakulásról s annak ezer közbeeső ügyes- 

*) A kiadó az ügyhöz hozzá akarván szólni, ré- 
szére a tért megnyitom. Szerk. 



bajos dolgairól, teljesen megnyugszik benne, 
hogy az ügyet egy hé alatt sikerült szeren- 
csésen lebonyolitni, csak épen „Figyelő" ur 

elégedetlen vele „alapos" ismereteinél fogva. 
Téves állitása a 28 napra nézve is, mert az 

uj intézet első üzletnapját e hó 6-án tar- 
totta; ezt megelőzte az átvétel terhes mun- 

kája, mely napokat vett igénybe; a mérleg- 

felállitás és leltár-elkészités minden szakértő 
szerint időbe kerül; s igy a 28 napból is szá- 
mitson le „Figyelő ur „alaposan" hat napot 
s igy tán a sietés nem tünik oly nevetséges- 
nek fel, mint a hogy ,„Figyelő" ur kivánta 
felmutatni, kivált még ha utána gondoljuk, 
hogy ebből semmi hátrány nem esett a rész- 
vényesek érdekeire, mert tőkéik elhelyezése 
pontosan eszközöltetett, sőt az előlegül befi- 
zetett részletekre is kamatot élveztek, a mi 

teljesen szokatlan az ilynemü intézetek élet- 
történetében. Mégis jónak látja „Figyelő" 
ur követ dobni azon férfiakra, kik ezt eszkö- 

zöltek iminden jutalom nélkül; mert jutal- 
muk legfölebb a „Figyelős ur féle emberek 
előitélete, kárhoztatása, természetesen igen 
„alaposan" és „kellő időben", mint most is 
történt; mert a hitelezők már julius 
6-án lettek értesitve az ügy állá- 
sáról a két igazgatóság körleve- 
lével; hirlap utján, igaz, az általam eszkö- 
zölt, minden alapot nélkülöző jelentésen ki- 
vül más hirdetés közzététel nem eszközölte- 
tett, de épen gazdálkodási szempontbóll)nem, 
miután az ilyen alaku hirdetések sokba (?) ke- 
rülnek s ha az igazgatóság kellőleg nem gaz- 
dálkodik s nem leend busás osztalék, a „Fi- 

gyelő-féle emberek hajlandók lennének az 

igazgatóságot megkövezni. 2) 
Megirhattam volna, hogy az üzletnap 

hétfő, ha szükségét láttam volna. Megir- 

tam, hogy a váltó-üzlet 8 hiteles aláirásos 

váltó utján eszközöltetik; hogy 4 csuszott be 
sajtóhiba utján, nem tehetek róla; de „Fi- 
gyelős urtól tán megérdemeltem volna azt, 

hogy ily badar dolgot ne tegyen fel felőlem. 

Megirhattam volna azt is, hogy a jelzálog- 

kölcsönöket csak 4 hóra való törlesztés mel- 

lett eszközli az igazgatóság és pedig a rész- 

vényesek érdekeit tekintve; ha Figyelő" ur 

ezt nem fogva föl, hibáztat érte, nem tehetek 

róla, csak „alaposságát" árulja el általa. 
Hogy az alapszabályokat még nem küld- 

hette szét az igazgatóság rajta kivül eső 

okoknál fogva,2) azt Figyelő" ur épen olyan 

jól tudta, mint én, s azt is tudhatta, hogy a 

mint a sajtó alól kikerül, szét fog küldetni; 

hogy ezt az igazgatóság mulasztásának tudja 

be valaki, fel nem lehetett volna tenni, s ezt 

csakis az ily kellő alapos férfiak, mint 

„Figyelő, tehetik. 

Igy az igazgatóság nyugodt e tekintet- 

ben, hogy az alapszabályokat szigoruan meg- 

tartja s kellően és kellő időben tel- 

jesiti azokat. Ujabb körözvényt a "Figyelő" 

ur kérésére nincs oka kibocsátni, mert a be- 

fektetett tőkék igy is teljesen igénybe van- 

nak véve s zárszámla bemutatása nélkül 

nem igen lehet remény a hitelt emelni, s ha 

nagy garral hirdetné az igazgatóság, mint 

„Figyelő" ur kivánja, csak magát tenné ne- 

vetségessé, midőn a kölcsönkérőket, kik tő- 

megesebben jöhetnének a hirdetés alapján, 

ki nem elégithetné, s ,Figyelő ur nem sietne 

tőkéivel az igazgatóság segitségére, hogy 

megmentse a nevetségességtől. 
Az, azt hiszem, miután a szövetkezeti ta- 

gok is a zárszámla által, mely minden egyes- 

nek megküldetett, értesitve lettek, semmit 

nem mulasztott, sőt mindent elkövet az inté- 

zet felvirágzása érdekében; ha tetszik, „Fi- 
gyelő ur, mint - hihető - részvényes, bár- 

mely órában meggyőződhetik az intézet 

ügyeiről, vezetéséről, s ha tévedne az igaz- 

1) Nyilván azért kellett olyan czifra betéti köny- 

vecskéket rendelni Budapestről, a milyeneket itt 

nem lévén ez idő szerint városunkban kőnyomda 

- kiállitani nem lehet. A takarékpénztár, nagy cso- 

dálkozásunkra, nem ily takarékos, pedig talán 

több oka lehetne reá. A kiadó. 
3) Valószinüleg ettőli félelmükben küldötték be 

hirdetésüket a „Különfélék" rovatába, nem illő 

helyre. Az igazgatóság nem fizetheti meg a hirdetési 

belyegilletéket, s én köteles vagyok esetleg az 5-szö- 

rös bélyegbüntetést az igazgatóság félelme miatt 

hordozni. Köszönöm szépen, de tessék megnézni, 

hogy melyik lap teszi meg ezt az önök szép szeméért, 

vagy melyik pénzintézet küldi hirdetését a „Külön- 

felék" rovatába. A kiadó. 
3) Ezen ok minden bizonynyal a nagy sietség"- 

ben rejlik, s azért küldötték Budapestre, hogy a rész- 

vényesek minél előbb hozzá jntiássanal adó 
iadó. 

gatóság, szivesen venné a helyreigazitást, 

tekintvén azt közös ügyünknek s még jóin- 

dulatu, őszinte szóval is elintézhetőnek, s ez 

biztosabban vezetne czélhoz, mint a nagy 

garral felfujt, igen alapos czikk, mint a 

minő az volt, melylyel Figyelő ur vádolt. 

Azt is mondja, hogy még sokra kérhetne; 

kérjen bátran, jöjjön az intézetbe, tanácsol- 

jon, utasitson, szivesen veszi az igazgatóság ; 
de hogy minden házi ügyet rögtön hirlapi 
térre vigyen „Figyelő4 ur minden alapossága 

mellett, ez eljárásban van egy kis kötekedési 

szándék és feltünési vágy, a mivel többet 
árthat az ügynek, mint használhat, mert igen 

jól tudja „Figyelő ur, mert tevékeny részt 
vett benne, hogy azon férfiak, kik ezen ügy 

élén állanak, nem anyagi jutalomért, de er- 

kölcsi önérzetből állanak ott, hogy erélyes 

munkájuk által egy szükséges intézményt 

alapitsanak meg városunkban. És ha azon 
erkölcsi jutalom miatt, a miben ,Figyelő" ur 
részesiti őket, félre állanak, (?) guid tunc? ki 

lesz a felelős ? 
Azért tisztelettel kérem „Figyelő" urat, 

ha közjót akar, mondjon le a hirlapi dicső- 
ségről, jöjjön hozzánk, mondja meg vélemé- 

nyét, nézetét, tanácsát előttünk; a mi jó be- 

lőle, szivesen követjük, a mi rossz, ha hirlap 

utján ostromol is érte, ugy sem teljesit- 

hetjük. 
A mi csekély személyemet illeti, tudhatja 

„Figyelő ur, hogy ez állást nem kerestem, 
nem aspiráltam rá; ha a közbizalom, melyért 

nem tudok elég hálás lenni, engem állitott 
ide és nem „Figyelő urat, ki mindent ala- 

posan és kellő időben teljesitne 

nem lehetek én érte a felelős. Annyi tény, 
hogy eddig azon intézmények, melyeknek 

élén állhatni már huzamosb idő óta van sze- 

rencsém, öndicsekvés nélkül legyen mondva, 
prosperáltak. Ohajtanám ismerni azokat, me- 
lyek „Figyelő ur alapos vezetése alatt virá- 

goznak. Én nem irigykedem értök, de többé 

szóvitába elegyedni „Figyelő urral időm 

nincs. 
Székely János. 

A spanyolországi kolera. 

Rémületesek azok a rövid hirek, a melyek 
ugyancsak szórványosan érkeznek a spanyol- 
országi koleráról. A mult héten a spanyolor- 
szági táviró-vezetékeket megrongálták a vi- 
harok, ugy hogy ezáltal a spanyországi tu- 
dósitások jelentékeny akadályba ütköztek. 
A járvány lefolyásáról szoló statisztikai ada- 
tokból kiderül, hogy a kolera az emlitett vi- 
harok következtében nőtt. A legutóbbi 60 
óra alatt - jelenti a Standard e hó 25-iki 
madridi távirata - egész Spanyolországban 
az előfordult kolera-esetek száma több mint 
7000, a halálozások száma 3000. Madridban 

a legutóbbi 48 óra alatt csak 21 betegülés és 
14 haláleset fordult elő, jobbára a kórházak- 
ban és az ó-város tulnépes külvárosaiban. 

Saragossa, Ternel, Cuenza és Tarragona tar- 

tományokban a járvány nőtt a viharok óta; 

a kolera most már Spanyolország északi ré- 
szére is kiterjed. Egy másik ugyancsak e hó 
26-ról kelt távirat jelenti: Tegnap Spanyol- 
országban több mint 8000 koleraesetet kon- 
statáltak, legnagyobb a szám Saragossa tar- 

tományban, a hol a legutóbbi 24 óra alatt 
630 betegülés és 170 haláleset fordult elő. 

Ternel tartományban 499 koleraeset közt 102 
halálozás volt; Valenczia tartományban 321 
koleraeset és 170 haláleset, Madridban 20 

koleraeset és 5 haláleset fordult elő. A Mad- 
rid közelében levő városokban és falvakban 
44 koleraesetet és 12 halálesetet konstatáltak. 
Madridban a legtöbb koleraeset a Valencziá- 
ból, Murcziából és Saragossából ide mene- 
kült embereket éri. Csaknem valamennyi 
betegülés a tulnépes városrészekben fordul 
elő. Itt vannak olyan házak, a melyekben 

3-400 ember lakik s a melyekben semmi- 
nemü egészségügyi intézkedés nem történik. 
A mérvadó tekintélyek igyekeznek ugyan 
orvoslást szerezni, azonban kevés eredmény- 
nyel, minthogy az alsóbb néposztály körében 
az óvintézkedések erős ellenzékre találnak. 
A videkről jövő tudósitások szivszaggató je- 
leneteket vázolnak, azokból a falvakból, a 
melyekben a kolera dühöng. Némely helyen 
a holttesteket eltemetetlenül hagyják; a la- 
kosság nagyobb része elmenekült, azok pe- 

dig, a kik visszamaradtak, képtelenek arra, 

hogy a betegekről és halottakról gondoskod- 
janak. A helyi hatóságok egyik-másik olyan 

területen, a melyet a kolera még megkimélt, 

saját felelősségükre kordonokat alkotnak a 

falvak körül és senkit sem bocsátanak be; 

némely nagyobb városban kórházakatis álli- 

tottak fel. Minden érkezőnek négy-öt napi 

vesztegzárt kell kiállania. A helyi hatóságok 

kevés figyelmet forditanak a kormány ama 

rendeleteire, a melyek megtiltják a nem en- 

gedélyezett kórházakat. A legujabb tudósi- 
tások szerint a járvány már behatolt Spa- 
nyolország legtermékenyebb déli tartomá- 
nyaiba is; igy: Granadába, Cordovába, Ma- 

lagába stb. 

Különfélék. 

- Személyi hir. Báró Szentkereszty Ste- 

phanie urhölgy, humán intézeteink lelkes 

megteremtője, ez intézetek érdekében teen- 

dői elintézése végett szombaton aug. 1-én K.- 

Vásárhelyre érkezett. 

- Miüűvészeti hir. Máthé István jeles 
hegedümüvész, kit sokan magyar Paganini- 
nek szoktak nevezni, a Székelyföldön hang- 

versenyeket fog rendezni. Sepsi-Szentgyör- 

gyön aug. 4-én jótékony czélra fog közre- 

működni s meglátogatja szintén e czélból 

Tusnádot s Kézdi-Vásárhelyt is. 

- Hymen. Gelenczei Kádár Ákos nagy- 

szebeni kir. törvényszéki joggyakornok el- 
jegyezte magának gelenczei özv. Jancsó 
Györgyné Br. Apor Rózália bájos és kedves 

leányát, Annát. Az esküvő e napokban leend. 
Részünkről is szerencsét s áldást kivánunk e 

megkötendő szép frigyhez! 

- Fekete Miklós, magy. kir. honvédhad- 
nagy a kézdivásárhelyi 24-ik honvéd-zászló- 

aljnál, ma szombaton tartotta eljegyzését özv. 
Fejér Bogdánné kedves leányával, Maris- 
kával Fogadják szerencsekivánatunkat! 

- A háromszékmegyei árvizkárosultak javára 
f aug. hó 4-én Sepsi-Szentgyörgyön táncz- 
czal összekötött hangverseny fog rendez- 
tetni. Közreműködnek Dr. Barabás Sándorné 
Kovács Thekla, Nagy Leona, Lengyel Ilona 
urhölgyek és Máthé István jeles hegedü- 
müvész. A nemes czél, hisszük, hogy soka- 
kat fog vonzani e kedélyesnek igérkező mu- 

latságra. 
- Első mise-átdozat. Szép ünnepély folyt 

le vasárnap Gelencze község kath. templo- 
mában. Kádár György ifju felszentelt pap 
mutatta be az Urnak első, vérontás nélküli 

áldozatát. A hivek a templomot szorongá- 

sig megtöltötték, s valódi lelki örömmel 

hallgatták az ifju áldozó pap első szent mi- 

séjét, melynél a manuductori tisztet Bálint 
Károly k.-szentléleki apát-plebános ur telje- 
sitette. Az alkalmi szent beszédet pedig 

Zomora Dániel imecsfalvi derék plebános 
tartotta. Az ünnepély után fényes ebédet 
rendezett Csiby Tamás, Gelencze érdemes 
lelkésze, melyen sok szép pohárköszöntő fü- 
szerezte az amugy is kedélyes összejövetelt. 
- A „Háromszékmegyei tanitótestület-et a 

folyó évi augusztus 20-án Budapesten tar- 
tandó III-ik egyetemes tanitógyülés végre- 
hajtó bizottságának nagygyülésén Kovács 
Dénes uzoni elemi iskolai tanitó fogja kép- 
viselni, ki ezen időben az országos kiállitás 
megtekintése és tanulmányozása vegett a 

fővárosban fog időzni. 
- Elejtett medve. Papolczról irják lapunk- 

nak: A papolczi erdőterületen a medvék 
annyira elszaporodtak, hogy ritka hét, me- 
lyen 4-5 ló vagy szarvasmarha áldozatul 
ne esnék. Folyó hó 28-án hajtóvadászatot 
rendeztek s egy 3 éves középter- 
metü szürkésbarna maczkót Fe- 
kete Károly körjegyző lelőtt. A zsák- 
mányt nagy diadallal, folytonos puskaszó s 

örömrivalgások közt szállitották be a szeren- 

csés vadász lakására. 
- párisi kölcsönösen segélyző magyaregylet 

érdekében. Vettük, s midőn közölnők, a ha- 

zafias érzéstől áthatott melegséggel ajánljuk 

olvasóink nagybecsü figyelmébe az alábbi 

felhivást: „A párisi magyar-egylet mult 

hó 5-én tartott közgyülésében elhatározta, 

hogy épitendő háza ügyét ujra felveszi és a 

hazai közönség figyelmébe ajánlja. Már 

1877-ben 250 darab 100 forintos kötvényt 

bocsátott ki, melyből 1878. deczember vé- 
lgéig 120 darab el is kelt. Amaz idő óta 
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azonban mit sem tehetett, hogy czéljához 
közelebb érhessen: az idők rosszra fordul- 
tak. A párisi háztelkek ára felszökött, a 
nemzet figyelmét és jótékonyságát elvonták 
Bosznia és a szegedi árviz. Most a viszo- 

nyok jobbra fordultak. A háztelkek Páris- 

ban olcsóbbak, a magyar országos kiállitás 
fényes eredménye és a külföld által is be- 
vallott teljes sikere hazánk figyelmét az 
iparra irányitja, és a párisi magyar-egylet 
megragadja az alkalmat, hogy végre felépit- 
hesse saját házát, mely a Magyarországból 
érkező iparosoknak az első segélyt nyujtani 
lesz hivatva. Emlékiratot fog az egylet ne- 
vében a házügyi bizottság kibocsátani, 
melyben felkéri a hazai közönséget, a váro- 
sokat, pénzintézeteket, ipartársulatokat és 
gazdag főurakat, venné meg a megmaradt 

130 kötvényt. Reméljük, az egylet, melynek 
hivatása a magyar iparban és kihatása an- 
nak emelésére az országos kiállitáson is ta- 

pasztalható, nem fog felhivásával kudarczot 
vallani. Páris, 1885. jul. 18-án. A magyar- 
egylet nevében: Szalay Ágost, s. k. Soós 

Antal, s. k. 
- A debreczeni halálos párbaj. Debreczen- 

ben julius 27-én halálos végü párbaj folyt 
le, mely az egész városban rendkivüli izga- 
tottságot keltett. A párbaj Czerlien ezredes 
és Kornai őrnagy közt reggeli 7 órakor zárt 
lovardában történt. A segédek által adott 
jelre az ellenfelek csaknem egyszerre lőttek. 
Kornai előbb nem talált, mig az ezredes go- 
lyója az örnagy balszeme alatt furódott be. 
Az őrnagy összerogyott s rövid szenvedés 
után meghalt. Mire az ezredes könyezve 
mondta, hogy ezt nem akarta; nem tudta ! 
hová czélzott, mert Kornai lövésének füstjé- 
től nem látta ellenfelét. A párbaj áldozata, 
Kornai őrnagy, közszeretetnek örvendett 
Debreczenben. 38 éves volt. 24 éves korá- 
ban már százados volt, örnagygyá 1882-ben 
neveztetett ki. Tragikus halála általános 
részvétet keltett. Megelőző nap látszólag 
igen nyugodtan viselte magát. Délben a lát- 
szat kedvéért a törzstisztek asztalánál együtt 
ebédelt az ezredessel, a nap folytán fogadta 
barátait, köztük Fischer tábornokot, s este 
pikétirozott több tiszttársával. Egész éjjel 
leveleket irt. Előre megfogalmazott két táv- 
iratot, melyeket a segédek küldöttek el a 
czimzetteknek. Ezek egyében Mathild nő- 
vérét tudatja elestéről, melyet a szerencsét- 
len, ugy látszik, előre sejtett. Reggel 7 óra- 
kor diszben öltözve, segédeivel a párbaj 
szinhelyére ment, a melynek megtörténte 
után csak annyit tudott még mondani, hogy 
a végrendelet a Salms gróf czimére szóló 
levélben van. Innen a kórházba vitték, de 

azalatt meghalt. A párbaj inditó okait szi- 
goruan titkolják. Háromféle versió is ke- 
ring, a melyeknek mindenike megegyezik 
abban, hogy Czerlien ezredes és Kornai őr- 
nagy a „Bika" vendéglőben összeszólalkoz- 
tak az ebédnél. Az egyik hir szerint Czer- 
lien ezredes egy megjegyzésére az őrnagy 
könnyedén e szót: „Lácherlich" mondta 
volna, s ez lenne a párbaj oka. Másik hir 
szerint a drezdai eset jövén szóba, Czerlien 
magyarellenes megjegyzést tett volna, s ez 
sértette Kornait. A harmadik hir szerint 
egy raktározási kérdésben Czerlien azt 
mondta volna az ellenkező nézeten levő 
Kornainak, hogy: „Sie haben mir nicht vor- 
zuschreiben"! „Ezredes ur, ez sok"! szólt 
Kornai s izgatottan távozott. Czerlien és 
Kornai előbbinek ittléte óta mindig surló- 
dásban éltek. Kornai az utóbbi napokban 
szobafogságra volt büntetve, s azért kereste 
a boszut. A párbaj segédei minden áron kar- 
dot akartak, de Kornai forcirozta a pisztolyt. 
Julius 28-án beszentelték a szerencsétlen 
holttestét, s óriási reszvét mellett kikisérték 
a vasuthoz, melyen Aradra viszik, hol a csa- 
ládi sirbolt van, s ott helyezik örök pihe- 
nésre. A beszentelésnél s kiséretben Czer- 
lien is jelen volt. 
- A kézdivásárhelyi takarékpénztárnak la- 

punk mult számában megjelent lfélévi zár- 
mérleg-számlájából a „Teher" tételei közül 
tévedésből kimaradt: „Betétek és tökésitett 
kamatjai 335,808 frt 56 kr. 
- Szekely okoskodás. N. N. birtokos köl- 

csönt vesz azon czélból, hogy azzal házán 
avult fedelét és keritését kiigazittassa, a 
meg is történik. A hitelező, adósának szem 
lyes hiteléeben másnemü összeköttetései 
czára sem bizván, telekkönyvileg ohajtj 
vetelését biztositani, pedig jól tudja, 
adósának különben elég nagy kiterjedé. 
birtoka tul van terhelve s igy követelése fe 



ha nyer. Mit tegyen tehát? Ta- dezetet 
nácsot kér egyik törvénytudó ismerősétől s 

ketten - ő maga is különben szakértő lévén 
- megállapitják, hogy a kölcsönzött pénzzel 

a házfedél és kerités javittatván ki, önként 

következik, hogy a régi fedél és kerités eltá- 
volitásával az arra nehezült terhek is meg- 
szüntek s igy ő az uj fedél- és keritésre 
nézve első jelzálogos hitelező lehet. Nem is 

késik hitelezőnk, s félve, hogy valaki meg- 
előzi, kéri a zálogjogot minden más zálog- 
tárgy mellőzésével a háznak kijavi- 
tott fedelére és a keritésrebekebe- 

képét. - Mária Valéria királykisasszonyt, be- lezni, igy akarván a jóval előbb telekköny- 
vileg biztositott többi hitelezőket lepipálni, 
a mi természetesen nem sikerült. 
Falusi kép. A faluba komédiások érkez- 
nek; a piacz közepén egy nagy kerek bódé 
állittatik fel, magas vászonfal védvén a nem 
fizető közönség elől a bekeritett tér csodás 
rejtelmeit. Este felé dobszó, réztányér- és 
trombitaharsogás mellett adatik tudtára min- 
denkinek, a kiknek illik, hogy mi minden 
fog odabenn történni. Az öt kis ló és a cso- 
dálatos kutya fogják magukat bemutatni a 
nagyérdemü közönségnek. Nagy az érdeklő- 
dés. A bódé körül fekvő füzfák lehajolnak a 
nem fizető t. cz. közönség terhe alatt; azon- 
ban sokkal több a kiváncsi, mint a füzfa, s 
igy sokan a földön maradnak. No, de ezeken 
is segit a véletlen. Szénahordás lévén, egy 
nehány szénás szekér közeledik a bódé felé. 

A közönség megállitja a szekereket s pár 
pillanat alatt mint fekete hollósereg lepi el, 
s a magas páholyból aztán szépen végig nézi 

az előadást. Benn a bohócz látja a vissza- 

élést s boszuságán egy élezezel segit. Kérdi 
egyik társától, hogy melyik világrészen van- 
nak jelenleg? - Hát Európában - volt a 
válasz. - Nem igaz, - szólt a bohócz - mi 
Afrikában vagyunk. Nem látod ott a fákon 
a majmokat? .. . A közönség nevet, deazért 
az ingyenesek végig nézik az előadást. 
ldöleges kiállitások. Az országos kiálli- 
tással kapcsolatban a folyó évi szeptember 

hó 25-től október 4-ig őszi nemzetközi sző- 
lókiállitás, és október hó 165-31-ig 
őszi gyümölcs- és zöldségkiálli- 

tás rendeztetik. 
A koldusok lapja: - „Journal de Men- 
diants', Páris sok szaklapja között érdemel 
különösségénél fogva annyit, hogy fölemlit- 
tessék. E lap hetenkint egyszer jelenik meg, 
s nem foglalkozik sem politikával, sem iro- 
dalommal, de hasábjait egészen olvasói ér- 

dekeinek szenteli, s mint ilyen, kitünően van 

szerkesztve. Tartalmát eféle hirdetések ké- 

pezik: „Egy órakor gazdag esküvő lesz a 
MTrinitétemplomban." -- ,Kerestetik egy vak, 

aki kissé tud fiótázni.4 - ,Egy tengeri fürdő 
nyomoreékot keres. Jó ajánlatok és némi biz- 
tositék szükségesek.6 Ez utóbbi hirdetés nem 
épen tréfa, minthogy akad fürdőhely, mely 
nemcsak fogadószámlával, borravaló követe- 
léssel és kártyajátékkal igyekszik vendégeit 
kizsarolni, de egyuttal szerződtet kolduso- 
kat is, akik keresményük felét kötelesek a 
fürdőtulajdonosnak átszolgáltatni. Az ilyen 
koldusok hivatásszerüen üzik mesterségüket, 
saz illető fürdőhelyen monopoliumot élvez- 

nek. 
lLetartóztatott apáczák. A livornoi felső 

leányiskolát, melyet egy öreg pap vezetett, 
hatóságilag bezárták, s ugy az összes tani- 
tónőket (valamennyien apáczák), mint az 
igazgatót börtönbe vetették. Okot erre a 
kolostor-iskolában tapasztalt botrányok ad- 

tak. Az igazgató bünös viszonyban volt az 
apáczákkal s e bünös üzelmekbe beavatták a 
leánynövendékeket is. Öreg, kiélt egyéne- 
ket bocsátottak a kolostorba, kik a leányok- 

kal valóságos orgiát üztek. Az igazgatónak 
ez szépen jövedelmezett. A főbünös a 70 
éves páter Bruzza Félix, kit szemtelen, er- 

kölcstelen, alattomos embernek ismertek. A 
fölfedezett gyalázatosságokban az apáczák 
valamennyien részt vettek. A főnöknő 55 
éves, s ez mozditotta elő legjobban a corrup- 
tiót. A leányokat angyalainak nevezte, s 
gy tette magát, mintha nagyon szeretné 

öket, pedig e szeretet épen nem anyai volt. 
Őis elszökött Constancza és Agostina apá- 
czákkal, kikről azt mondják, hogy szerzetbe 

ésük előtt is ez volt gyalázatos kereset- 

forrásuk. A nép dühében többször ostro- 
molni kezdette a börtön falait, hogy a bü- 

nösöket megölje. De a hatóság meggátolta. 

- Lapunk kiadóhivatalában kapható: „Föld- 
adókivetési jövedelemnek 

255 0-a szerint. Ajánljuk az érdekeltek 
figyelmébe. 

kulcs a tiszta 

RÖVID HIREK. 
Rudolf trónörökös Felséges Atyja, a Király 

számára születésnapi ajándékul az orsz. kiál- 
litásról Gr. Zichy J. által megvásároltatta 
Bihari S. „Kereszttüzben" cz. kitünő genre- 

avatott körök értesülése szerint, estei Fe- 

rencz Ferdinánd főherczeg el fogja jegyezni. 
-Jókai Mórt, ki jelenleg Balaton-Füreden idő- 
zik, Gerőfy A. ott működő szintársulatának 

összes férfi-tagjai e hó 23-án este lampionok 
fénye mellett szerenáddal tisztelték meg. - 
Chatamban (Anglia) vasárnap délután nagy 
néptömeg várta a Medway folyón érkező gőz- 
hajót. A gőzös megérkezvén, nagy tolongás 

támadt s a vasrud, mely a kikötő hidat a ha- 
jóval összeköti, a nagy teher alatt kettétört 
s mintegy 100-an a folyóban lelték halálukat. 
- Tüz támadt P.-Szt.-Iván községben jul. 22. 
és 28. közötti éjjel az iskolaépületben, s öt 
ember, köztük egy tanitó és egy tanitónő, a 

lángok áldozata lett. - Templomrablást kö- 
vettek el Debreczenben ismeretlen gonosz 

kezek. Az elrabolt tárgyak értéke 1655 frt. 

- Gömörmegyében P. L. unini jegyző 17 éves 
fiát az erdőben egy veszett macska megmarta, 

s ennek következtében a fiu pár nap mulva 

iszonyu kinok között meghalt. - Tisza-Roffon 
egy nö néma gyermeket szült s azt bátyja, 

alkalmasint az anya felszólitására, meggyil- 

kolta. Mindkét bünöst elfogták. - Nina olasz 
bibornok f. hó 27. meghalt. A bibornoki kar 

egyik legjelesebkb tagját vesztette el benne. 

- Klin 7000 lakossal biró orosz város nagy 
része a napokban leégett. Moszkvában pedig 
a Zarajd előváros hamvadt el. - Charkowban 
e hó 25-én szintén óriási tüzvész dühöngött, 

mely 300 házat hamvasztott el. A tüzvész- 

nek több agg és gyermek esett áldozatul. - 

Francziaországból közelebb egy tekintélyes 
számu társaság fog Budapestre rándulni ki- 

állitásuank megtekintése czéljából. Részt fog- 

nak venni e kirándulásban a franczia nemzet 

jelesei közül sokan. - Egy csehországi péket 
becsületsértés miatt 8 havi börtönbüntetésre 

itéltek. Iskolába járó kis leányai kegyelemért 
folyamodtak ő felségéhez, ki aztán meg is 
kegyelmezett az apának. - 17,000 márkával 
terhelt ajánlott levél tünt el a varsói postán. 
Sajátságos az, hogy a pénz megkerült, de a le- 
vélnek nem akadtak nyomára. -Londonbankö- 
zelebb elfogtak egy egyént, ki azzal fenye- 
getőzött, hogy Beatrix herczegnőnek Batten- 

berg herczeggel való egybekelését meg fogja 

akadályozni.- fugo Vikior végrendeletét hét- 
főn tették közzé. 5 szinmüvet, egy kötet köl- 
teményt és számos eszmetöredéket hagyott 
hátra, melyeknek kiadásával három jó barát- 
ját bizta meg. - A pálinkaivásban mérkőzött 
meg Budapesten két tót atyafi. A verseny 

szerencsétlenül végződött; egyikök eszméle- 

tét vesztve rogyott össze s másnap meghalt. 
- Amerikában a newjerseyi erdők több m.- 
földnyi területen lángban állnak és semmi 
kilátás sincs arra, hogy a tüzet eloltsák. A 
kár eddig több millió dollárra rug. - Egy 
horvát falu e hó 24-én csaknem teljesen le- 
égett. Több mint 1100 ember fedél és élelem 
nélkül maradt. - Muraközi István állatorvos 
N.-Szebenben a mult héten főbelőtte magát. 

- Ezredessé nevezett ki a persa sah egy 
sternbergi születésü zenészt, ki Teheranban 
évek óta mint katonai zenekarmester műkö- 

dik. Az illető karmestert Teheranban még 

számos kitüntetés érte. - Boszniából a B.- 
Plenináról azt irják, hogy ott julius elejénfoly 

hideg volt, hogy 14 ló, 1 ökör és 1 tehén a 
nagy hideg következtében elhullott. A B. P. 
megjegyzi, hogy hiteles forrásból veszi ezt a 
hirt. - Csongrádon egy fuvaros egy part-ol- 
dalban, mely alá volt mosva, homokot ásott 
s a part leszakadván, a fuvarost oda temette. 
Özvegyet és négy árvát hagyott hátra. - 
Szivtelen anya. Budapesten egy pinczében 
üres méhkas alatt egy ujszülött csecsemőt 
találtak. A lelketlen anyát nyomozzák. - 

Montefiore Mózes dusgazdag zsidó, hitsorsosai- 
nak évtizedeken át buzgó védelmezője, e hó 
28 án százegy éves korában Londonban meg- 

halt. - Karagyorgyevics herczeg jószágigazga- 
tójának megtiltották a magyar határ átlépé- 

sét, mert azzal gyanusitják, hogy a radikali- 

sokkal Szerbiában antidinasztikus üzelmeket 

folytatott. - Bellovában e hó 27-én ünnepé- 
lyesen megkezdték a török és az európai 

vasuthálózatot összekötő vasutvonal épité- 

sét. - Megszökött az ürményházai kath. lel- 

kész az ottani tanitó feleségével. A lelkész 

magával vitt 5000 frt egyházi pénzt és 20,000 

frtot, mit a parasztok rábiztak. - Az orsz. 
kiálfitási bizottság elhatározt:, hogy a kiálli- 
tás azon látogatójának, ki a milliomodik be- 
lépti jegyet váltja, tiszteletajándékul 100 db 

kiállitási sorsjegyet fog adni - Kapuváron 
kedden borzasztó tüzvész volt. Elégett 60 
ház. A szerencsétlenség által sujtottak szá- 
ma 800-ra tehető. - A köszegi mezőn mezei 

munkások egy meggyilkolt ember hullájára 
akadtak. A szerencsétlen rablógyilkosság ál- 

dozata. - Kegyeletes ünnepélyt rendeztek a 
fürdővendégek e hó 26-án Feketehegy fürdő- 
helyen Tompa Mihály, a „Virágregék" költő- 

jének emlékkövénél. - Konstantinápoly lako- 
sainak száma a legutóbbi népszámlálás sze- 
rint 870,000. - Kolozsvártt aug. 5-én kezdi 
meg mutatványait Ira Paine, a hires lövő. 

Csik-Tusnád fürdővendégei- 

nek névjegyzéke. 

Kölönte N. kereskedő, Kézdi- Vásárhely. 
Pekri Lászlóné birtokosnő, Maros- Vásárhely. 
Neuman Mór szeszgyáros, Vojla. Limburg 
Alexi magánzó, Bukarest. Szabó Mózesné 
birtokosnő, Kézdi-Vásárhely. Khon Fülöp 
magánzó, Kolozsvár. Br. Bors Gusztáv birt., 
Bécs. Reisch Elek és neje, szeszgyárvezető, 
Deés. Reisch Alfréd szeszgyárv., Kaplyon. 
Groisz Jakabné teréz-árvaházi gondn. neje, 
Nagy-Szeben. Czirjék Károlyné birtokosnő, 
Zoltán. Özv. Csiszér Albertné hivataln. neje, 
M.-Vásárhely. Dr. Wisiák Anfalné orvosné, 
S.-Sztgyörgy. Adler Rudolfné kereskedő, 
Brassó. Heuterholz Edvard mag., tialacz. 
Irimie Ciecunescu borbély, Brassó. Schuller 
Herman tanár, N.-Szeben. Bölöny Józsefné 
birtokos Nagy-Várad. Rikita Limburg birt., 
Bukarest. Elena Strobel magánzó, Brassó. 
Grahoffer Antalné magánzó, Kolozsvár. W. 
F. Morscher gyógyszerész, Nagy-Szeben. 
Rózsa Ferencz tisztviselő, Budap Wechsler 
Mór magánzó, Budapest. Id. Kupán József 
birtokos, K.-Vásárhely. Vilhelm Abrahám 
magánzó, Kolozsvár. Regina Abahám mag, 
Segesvár. Endes József bitt., Cs.-Szt-Simon. 
Pintér József birtokos, Déva. Albert János 
kereskedő, Brassó. Benkő Mariska birtokos, 
K.-Vásárhely. Wachsbrunner N. ügynök, 
Budapest. Madm. Costieseo pénzváltó, Buka- 
rest. Michel Bachtivans tüzérhadnagy, Buka- 
rest. Rosa Zeidner mészárosné, Brassó. Sita 
Navera magánzó, Bukarest. Maria Stefanescu 
magánzó, Bukarest. Nicolai Andreanu birt., 

Bukarest. Maria Zenid magánzó, Bukarest. 
Gidró László törvénysz. biró, Zala-Egerszeg. 
Horváth Elek aljárásbiró, Zala- Egerszeg. 
Jon Secarénu mérnök, Braila. Anna Rosen- 
zweig mag, Bukarest. Sora Grafuntel mag, 

Bukarest. Br Kemény Istvánné birt., Csom- 
bord. Br. Bánffy Lászlóné birt, Csombord. 
Elsbet Kessegi mag, Brassó. Alex Gebauer 
Bukarest. Brauch Géza fényképész, Déva. 
Nagy Károly tanár, Hogaras. Goldstein La- 
jos kereskedő, Fogaras. Wertán Géza utazó, 

Bécs. Ostffy Pál curiai biró, Budapest. Má- 
tyás József keresk., Brassó. Engel Lina ke- 
reskedő, Brassó. Összesen 3839. 

=zerkesztői izemet. 
Gy. I. Szentkatolna. Sziveskedjek hozzánk - be- 

jövetele alkalmával - ellátogatni; czikke érdekében 
megbeszelni valónk van Önnel, 

Felelős szerkesztők: 
1fj. Dobay lános. Sprencz György. 

Kiadó tulajdonos: 
Szabó Albert. 

Faeladás. 
A zabolai gróf Mikes-féle 

uradalom Háromszéken, a Zer- 
nye erdőkerületben az.1875- 
76-iki erdőlésalkalmából mint- 
egy 12-15000 darab részint 
komló-karót, részint pedig fö- 
dél-léczet bocsát eladásra. 

Venni szándékozók kéret- 
nek ajanlataikat Zabolára, a gr. 
Mikes-féle erdő-hivatalhoz jut- 
tatni, hol részletesebben lehet 
értekezni. 3-3 

A legbiztosabb szer 
az általam CSILLAG ANNA által feltalált 

haj-ésszakállnövesztő kenőcs, 
mely a gyogyászati fakultások leghirneve- 
sebb szakferfiai által vegyelemeztetett s ki- 
tünő hatásunak találtatott: a haj kihullása 
ellen, a haj növesztésére, fejköszvény ellen, 
korpaképződés, kopaszfejüség, a bajusz és 

szakáll ritka növése ellen. 

Szétküldési gyári főraktár: 

Budapest, VI., királyutcza 26. 
Kézdi-Vásárhelyen kapható Kovács Fe- 

renczgyégyszerész urnál. 6-10 
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